
Nouvelle-Zélande

Le pays et la langue La  Nouvelle  Zélande  est  une  colonie  britannique,  elle  fait  partie  du
Commonwealth.  Elle  est  composée  de  deux  grandes  îles  et  d’une
multitude de petites îles. Elle est située dans l’océan Pacifique. 
Sa capitale est Wellington.
Les langues officielles sont : l’anglais, le maori et la langue des signes.
La Nouvelle Zélande est isolée géographiquement, son plus proche voisin
étant la Nouvelle Calédonie à 1450 Km. 
De part cet isolement, elle dispose d’une faune et d’une flore endémique. 
La Nouvelle Zélande est une démocratie parlementaire indépendante et
officiellement  une  monarchie  constitutionnelle.  Dont  le  monarque  est
Charles III,  monarque du Royaume Uni. C’est pour cela qu’elle est le
seul pays, avec le Danemark a posséder 2 hymnes nationaux : Good save
the king et God defend new Zealand.

L’emblème de
l’équipe de rugby à

XV

 

Surnom : Les All Blacks

ce surnom viendrait de leur première
tournée européenne en 1905, où un
journaliste qualifie les joueurs de
cette équipe de « All Back », 
à savoir « tous trois-quarts ». 
Mais lors de l’édition papier, c’est le
mot « All-Blacks » qui a été imprimé.
La faute ne surprend pas d’après la tenue des joueurs néo-zélandais.

Le drapeau
Le drapeau se compose de deux

parties : 
En haut à gauche, le drapeau du

Royaume uni, Union jack 
et en bas à droite, la représentation

de la Croix du sud qui symbolise
l’appartenance de la Nouvelle

Zélande à l’hémisphère Sud

Quelques éléments
culturels

Le rugby à XV est étroitement lié à l’identité nationale de part ses danses 
guerrières traditionnelles maori, comme le haka, exécuté avant chaque 
match. Les ‘’All Blacks’’ est l’équipe de rugby à XV qui représente la 
Nouvelle Zélande dans les compétitions internationales

Une activité / un
partage

Apprendre le   Haka exécuté avant chaque match de rugby  
Histoire du Haka 
Vidéo d’enfants exécutant le Haka

Les CDP EM et LVE 

https://www.youtube.com/watch?v=Hsf_0KpIq0E
https://tribu.phm.education.gouv.fr/portal_v2/tribu-app/document?id=D6Rf61
https://tribu.phm.education.gouv.fr/portal_v2/tribu-app/document?id=VSohps
https://www.youtube.com/watch?v=Hsf_0KpIq0E


Ressources hymne Carte intéractive créée par la maîtrise de l’Opéra comique
+ l’accompagnement piano, + l’audio Diction
+ la Partition

Paroles et 
traduction

Cf ci-dessous
Hymne chanté par un choeur 

Prononciation Les voyelles se prononcent A Ai I O U 
les traits sur certaines voyelles signifent qu’il faut doubler le temps de la
voyelle. Ex ā = aa
Ng = n  et Wh = f

Points de vigilance 
et conseils

C’est un chant qui a un tempo posé, assez lent, sans l’être trop. Il est donc
important de mettre l’accent dessus. 
Peut-être  par  exemple  en  l’écoutant  plusieurs  fois  et  en  les  faisant
marcher à la vitesse de la pulsation et sentir mouvement ni lent, ni rapide
mais ‘’Allant’’. 

Couplet en Maori :

E Ihowā Atua,                
O ngā iwi mātou rā
Āta whakarangona;
Me aroha noa
Kia hua ko te pai;
Kia tau tō atawhai;
Manaakitia mai
Aotearoa 

Couplet en Anglais

God of Nations at Thy feet,
In the bonds of love we meet,
Hear our voices, we entreat,
God defend our free land.
Guard Pacific’s triple star
From the shafts of strife and war,
Make her praises heard afar,
God defend New Zealand.

Ô Seigneur, Dieu
De tous les peuples
Écoute-nous,
Chéris-nous
Que la bonté s'épanouisse,
Que tes bénédictions s'écoulent
Protège-nous
Aoteaora

Dieu des nations, à tes pieds
Nous nous rassemblons liés d'amour
Écoute nos voix, nous te prions,
Que Dieu protège notre pays libre.
Défends l'étoile triple du pacifique
Des flèches du conflit et de la guerre.
Fais entendre ses louanges au loin,
Que Dieu protège la Nouvelle-Zélande. 

Les CDP EM et LVE 

https://www.youtube.com/watch?v=Fa9l5HgfUD8
https://tribu.phm.education.gouv.fr/portal_v2/tribu-app/document?id=4plzxG
https://padlet.com/meleedeschoeursoc13/la-m-l-e-des-choeurs-aix-marseille-ma-trise-populaire-de-l-o-71m9yl84sghzqo8b

